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z dnia 21 lutego 2017 r.

upowazniajagca Francje do zawarcia umowy z Konfederacja Szwajcarska dotyczacej portu
lotniczego Bazylea-Miluza, obejmujacej postanowienia, ktore stanowia odstepstwo od art. 5
dyrektywy 2006/112/WE

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od
warto$ci dodanej ('), w szczegdlnosci jej art. 396 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

%)

Zgodnie z art. 5 dyrektywy 2006/112/WE, dotyczacym zakresu terytorialnego tej dyrektywy, system podatku od
warto$ci dodanej (,VAT”) ma zastosowanie, co do zasady, na terytorium panstwa cztonkowskiego.

W pismie, ktére wplynglo do Komisji w dniu 24 wrze$nia 2015 r, Francja wystapila z wnioskiem
o upowaznienie do zawarcia umowy z Konfederacja Szwajcarska (zwang dalej ,Szwajcarig”) dotyczacej portu
lotniczego Bazylea-Miluza (zwanego dalej ,portem lotniczym”), obejmujacej postanowienia, ktdre stanowig
odstepstwo od dyrektywy 2006/112/WE.

Zgodnie z art. 396 ust. 2 akapit drugi dyrektywy 2006/112/WE Komisja poinformowala pozostale pafstwa
czlonkowskie pismem z dnia 24 pazdziernika 2016 r. o wniosku zlozonym przez Francje. Pismem z dnia
25 pazdziernika 2016 r. Komisja powiadomita Francje, ze posiada wszystkie informacje niezbedne do
rozpatrzenia wniosku.

Port lotniczy znajduje si¢ w calosci na terytorium Unii. Jednakze francusko-szwajcarska konwencja z dnia 4 lipca
1949 r. w sprawie budowy i eksploatacji portu lotniczego Bazylea-Miluza w Blotzheim (zwana dalej ,konwencjg”)
przewiduje specjalny szwajcarski sektor celny na wyznaczonym obszarze w porcie lotniczym, gdzie organy
szwajcarskie s3 upowaznione do kontrolowania towaréw i pasazeréw wyjezdzajacych ze Szwajcarii lub wjezdza-
jacych do Szwajcarii. W konwencji tej przewidziano takze, Ze pomiedzy danymi pafistwami zostanie zawarta
umowa dotyczgca migdzy innymi regut fiskalnych regulujacych ten sektor.

Wystapily problemy zwiazane ze szwajcarskim sektorem celnym, w szczeg6lnoici w odniesieniu do kontroli
stosowania unijnych przepiséw w zakresie VAT przez podmioty majace siedzibe w tym sektorze.

W 2015 r. Frangja i Szwajcaria uzgodnily, ze podpisza umowe miedzynarodows, na mocy ktdrej szwajcarski
sektor celny zostanie uznany za terytorium Szwajcarii do celéw podatku VAT. Poniewaz stanowiloby to
odstepstwo od dyrektywy 2006/112/WE, wymagane jest uzyskanie upowaznienia na mocy art. 396 tej

dyrektywy.

Francja zapewni, aby odstepstwo nie mialo wplywu na zasoby wlasne Unii z tytulu VAT,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ Francj¢ do zawarcia umowy ze Szwajcaria dotyczacej portu lotniczego Bazylea-Miluza, ktéra
przewiduje — w drodze odstgpstwa od dyrektywy 2006/112/WE — Ze szwajcarskiego sektora celnego w porcie
lotniczym, ustanowionego na mocy art. 8 francusko-szwajcarskiej konwencji z dnia 4 lipca 1949 r. w sprawie budowy
i eksploatacji portu lotniczego Bazylea-Miluza w Blotzheim, nie uznaje si¢ za czg$¢ terytorium panstwa czlonkowskiego
w rozumieniu art. 5 tej dyrektywy.

() Dz.U.L 3472 11.12.2006,s. 1.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 lutego 2017 r.

W imieniu Rady
E. SCICLUNA
Przewodniczgcy
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